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IntegratEd innovations change traditonal technologies in training foreign language 

Modern life has been changing while new technology explosion occupies human functioning, aiming at facilitating of any activity, education, as well. Cardinal transformation of the learning technologies in information society are more and more being attributed to IT services, different digital technologies, online teaching and resources, various apps, mobile devices, etc. 
The leading role of information in modern society changes human life in all areas of knowledge, including education, in particular teaching English as a foreign language. Under such conditions, modernizing has begun in the areas of professional knowledge, economy, culture, education. Shifts in priority values in foreign language teaching methodology are partly connected with such innovations.

Researchers, methodologists elucidated the ways of introduction innovations into the academic process of learning foreign languages at different levels of education, describe developments of the field; wide range of innovation teaching technologies is covered in the literature available (C. Kennedy, L. Henrichsen, D. Fisher, J. Coleman, A. Waters, J.A. Belz, W.M. Rivers, M. K. Warford, K. Van den Branden, D. Carless, et al.) [1-10]. These are reflected in collection works devoted to innovations published by the British Council correspondent authors M. Peacock, G. Motteram, C. Pim, G. Stanley, D. Slaouti, Z. Onat-Stelma, N. Kern, J. Gilbert, et al. [1]. 
However, the search for ways to improve the pedagogical activity of foreign language teachers against ongoing changes remains relevant. Despite the significant amount of scientific research in this direction, the specifics of the introduction of innovative teaching by foreign language teachers in non-language universities have not yet been studied sufficiently.

The objective of the article is to discuss the changes which appeared in teaching foreing languages with integrated innovations against the background of traditional methodology. 
To achieve the purpose of the study the following methods were used: analysis and generalization of literature sources on the issue, synthesis, comparison, systematization. 

The pedagogical sources consider various approaches to the uses of learning technologies in the language classroom. Great assistance to the teachers is given by methodology centers, including those in publishing houses, aiming to supply teachers with school and teacher resources. Social media are used as a net for introduction, improvement and facilitation of teaching and learning. “As technologies mature, become readily available, and are adapted for FL (Foreign Language) pedagogy, instructors may alter their teaching strategies or adjust their teaching activities to most effectively utilize available resources” [2, p. 70].

English teachers can find ideas to adapt innovations to their own contexts. As it is emphasized in British Council teaching instructions, “Innovations in Learning Technologies for English Language Teaching starts by considering the following contexts of language learning: primary, secondary and adult learners, then different specialist areas: Business English, English for Specific Purposes and English for Academic Purposes, and finally the assessment of language using technology” [1].  
Against the background of traditional lesson with “teacher-dominated interaction” [3, p.22] innovative approaches and methodologies require special skills, which should be acquired by the teaching staff. Naturally, any innovative introduction may succeed only under conditions of technological and technical tools support, proper level of education of the teaching staff, either technical or methodological.  Technological innovations can do a lot of good in the real or virtual classroom, distantly, if they are used in a proper way. “At their best, technological innovations can increase learner interest and motivation; provide students with increased access to target language (TL) input, interaction opportunities, and feedback; and provide instructors with an efficient means for organizing course content and interacting with multiple students” [2, p. 71]. 
Researchers emphasize that only professional, educated trainer can apply innovations with the best effect. “At their worst, the use of new technologies can result in inappropriate input, shallow interaction, and inaccurate feedback; student frustration with software and hardware; distraction from the learning task; and a general over-emphasis on delivery modality over learning objectives” [2, p.70-71]. 
New educational paradigm is put forward to solve many problems related to innovative pedagogical activities. Today, the priority values are changing in the process of modern adoption of innovations which are introduced in the fields of professional knowledge, economy, culture, education.

Formation of a new educational paradigm and its influence on the modern educational space, in particular, the influence of innovative technologies on approaches to teaching foreign languages, plan and curricular changes, and the personality of the teacher are urgent and topical (P. Molebash, D. Kenyon, S. Chester, C. Chapelle, T. Boswood, B. Brierley, J. C. Richards, E. Rogers, D.E. Murray, N. Markee, etc.) [4-6].
“Teacher-dominated interaction”, typical traditional methodology is influenced gradually by the modern student-centered methodology. The teaching transforms from deeply teacher-centered, where the teachers serve as source of knowledge and the learners serve as passive receivers to the quite opposite type of training. Innovations lead to changes in teacher/students parts: the teacher’s role transforms from lecturer to consultant, resource provider.
As for the content provider’s role which was natural for traditional teacher’s part, it changes to a role of designers of the student’s learning.  “Deliverers of content” are reframed to ”facilitators of learning”. In e-learning the e-teacher accompanies the e-learner in acquiring knowledge of the target environment.
 Traditional methodology considers that “learning was very much seen as under the control of the teacher” [4, p. 4], it makes the teacher responsible for teaching and learning, and the students’s attendance and attention to the teacher’s instructions guarantee the usage of the studied foreign language [4 ].
The approaches are still aimed at possibilities to directing teachers to the use of emerging innovative technologies in the educational process of non-linguistic universities that means integrating technologies into English for Specifc Purposes classes. Modern technologies provide real-life language connected with the adult learners’ occupational area, tasks, and tools for professionals. We see the core challenge in developing and extending the teaching staff’s understanding of fusion of language learning and technology. 

The FL methodology sources consider the goal of updating the system of higher education through introduction of a modern educational system, technology, and methodology (P. Molebash, D. Fisher, L. Henrichsen, J. Coleman, J.A. Belz, W.M. Rivers, K. Van den Branden, D. Carless, et al.) [7-10]. 
According to the research of conceptual innovative demands of the modern society, the main role of education is seen in its innovative development (L. Henrichsen) [10]. Therefore, the urgent task of non-language universities is to cultivate activity, initiative, creativity in developing basis for professionalism, in particular, by means of a foreign language.

Interestingly, that innovations in education present a purposeful process of partial changes that lead to modification of the purpose, content, methods, forms of education, and adaptation of the learning process to new requirements, as well (D. Carless, E.M. Golonka, L. Henrichsen) [2, 7, 10].
As it was shown in practice, innovation transformation of traditional academic process suggests a specific factor which is connected with increase in the students’ autonomy. Constant increase in the volume of software material leads to transformation of the teachers’ part in the teacher’s active role. It transfers the active part to students, changing the teacher’s role to managing and assessing the student’s independent work in classroom. It is essential that any autonomous activity performed by the student, either in classroom or at home, is obligatory managed and monitored by the teacher. Therefore, the role of introducing innovative interactive learning technologies in the higher education school process is reinforced, which confirms the need for the professional readiness of foreign language teachers to apply innovative methods in the daily practice of teaching [2, 7].

Thus, professional readiness in modern scientific research is understood as the logical result of special training, self-determination, self-education. It is defined as the active state of the individual, complex system of integrated properties, regulating professional activity and effectiveness [1, 2].
Methodologists emphasize that the use of interactive technologies in a foreign language course involves transforming the student from the object of teaching influence to the subject of an active creative process, providing favorable psychological conditions for cooperation between the teacher and students, stimulating cognitive activity [7].
 Computered-assisted education and technologies, which accompany it, can effectively strengthen the intellectual activity of the modern information society.  Predominant information forms of active methods and forms of learning including elements of problem, scientific research, usage of reserves of the students’ independent work should favour the advances in pedagogy of the foreign language teaching.

Preference is given to interactive learning activities in the 'teacher-students' interaction, based on software and hardware support, during which the teacher does not emphasize his leadership of the process, but takes part in it together with students.
While studying English, students learn to be more independent and confident, overcome the "language barrier", express their thoughts in a foreign language, defend their point of view, communicate with different people. Thus, cognitive activity is organized so that all students are actively involved in the process of knowledge in the process of multilateral communication, the exchange of knowledge and ideas that significantly affect the effectiveness. 
In innovative classroom students work not only to gain certain knowledge, but  to seek their practical application. The students' success under such conditions is influenced by constant realization of the new knowledge gained, and its application in practice. 
Moreover, according to the results of the experimental studies [2, 7], those students who mastered less purely theoretical, but attributed to realization of the acquired knowledge, became more successful, and later sought to acquire new knowledge for their further practical application. Such approaches and organization of education support the students’ confidence in their skills and make them feeling necessity to obtain more knowledge to realize their ambitions in the further job.
Teachers have to provide only the initial structure and algorithm of the possible student’s work, encouraging increasing independent realization of the proposed princilpes. It presents multiple perspectives in the topic studied. Teacher transforms from an individual isolated lecturer to a member of learning team.
Obviously, the teacher of foreign language, especially English for sprcific purposes, is the main link in introduction innovative technologies in education. Innovation involves the addition of novelty objectives, content, methods and forms of training in the organization of joint educational activities of teachers and students [5-7, 11].

In this sense, the teacher has the space for innovative teaching activities. The modern teacher of foreign language in non-linguistic university should be aware, in addition to the innovative competence, of innovative pedagogical technologies in  foreign languages and know properly the methods of their practical application. It could provide them ability to teach students the way to acquire English as medium to the practical results in their future professional activities. 
Consequently, success of the teacher's innovative activity implies the potential and readiness for it, realization of practical significance obtained due to innovations in his educational field, both on professional and personal level.
References:

1. Innovations in learning technologies for English language teaching / Ed. G. Motteram, 2013. Retrieved from: http://englishagenda.britishcouncil.org/continuing-professional-development/cpd-teacher-trainers/innovations-learning-technologies-english-language-teaching   9.05.2018.
2. Golonka E.M., Bowles A.R., Frank V.M., Richardson D. L., Freynik S.  Technologies for foreign language learning: a review of technology types and their effectiveness // Computer Assisted Language Learning. – 2014. – Vol.27, 1. – P. 70-105. Retrieved from: https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/09588221. 2012.700315   09.05.2018.
3. Broughton G., Brumfit C., Flavell R., Hill P., Pincas A. Teaching English as a Foreign Language. – 2nd ed. – London, NY: Routledge, 1980. – 248 p.
4. Richards J. C. Communicative Language Teaching. – Cambridge: Cambridge University Press, 2006. – 47 p. 

5. Markee N. Managing curricular innovation. – Cambridge: Cambridge University Press, 1997. – 240 p.

6. Rogers E. Diffusion of innovations. – 5th ed. – NY: Free Press, 2003. –  576 p.

7. Carless D. Innovation in Language Teaching and Learning // The Encyclopedia of Applied Linguistics, Ed. C.A. Chapelle. – Blackwell Publishing Ltd., 2013. Retrieved from:https://www.researchgate.net/publication/316092924_Innovation_in_Language_Teaching_and_Learning  9.05.2018.

8. Fisher D. Using PowerPoint for ESL teaching. // The Internet TESL Journal.- 2003. – Vol. IX, № 4. Retrieved from: http://iteslj.org/Techniques/Fisher-PowerPoint.html   9.05.2018.
9. Coleman J. Project-based learning, transferable skills, information technology and video // Language Learning Journal. – 1992. – Vol. 5. – P. 35-37.

10. Henrichsen L. E. Diffusion of innovations in English language teaching: The ELEC effort in Japan, 1956–1968. – New York: Greenwood, 1989.

11. Kennedy C. Evaluation of the management of change in ELT projects.//Applied Linguistics. – 1988. – Vol. 9(4). – P. 329-42.

